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Silni€ni kontroly BAG

Spolkovy ufad pro nakladni dopravu (BAG) vykonava jako samostatny spolko-
vy nadfizeny Ufad v plsobnosti Spolkového ministerstva dopravy, vystavby a
rozvoje mést mnozstvi ukoll tykajicich se nakladni motorové dopravy.

Silniéni kontrolni sluzba BAG s vice nez 600 000 kontrolami nakladnich
automobild a autobusu ro¢né pfispiva zna¢né ke zvysSeni bezpecnosti na
némeckych silnicich. Zejména v oblasti pfedpist tykajicich se posadek vozidel
(doba fizeni a odpocinku) zjistuji kontrolofi BAG neustalé poruSovani predpisa.
Tento informacéni dokument je pfehledem platnych pravnich pfedpis(.

Kontrolofi Spolkového Ufadu jsou opravnéni zastavovat za ucelem kontroly tu-
zemska a zahrani¢ni motorova vozidla k pfepravé zbozi a autobusy (s vyjimkou
Bavorska).Déje se tak pfi mobilnich kontrolach s pokynem zamifit na neblizsi
parkovisté nebo stabilnimi kontrolami na odpocivadlech a parkovistich na dal-
nicich, spolkovych nebo mistnich silnicich.

Kontrola se kona ve spolupraci s dalSimi organy, jako je policie, celnici nebo
zivnostensky dozor.Mimorfadny vyznam ma také pfeshrani¢ni spoluprace. BAG
proto spolupracuje na mezinarodni Urovni s ostatnimi urady, zejména s kont-
rolnimi Ufady sousednich zemi.

DalSi informace Spolkového Ufadu pro nakladni dopravu — nejen o kontrolni
sluzbé — najdete také na Internetu na strankach:

www.bag.bund.de.



Pfi kontrolach se zvlasté provéru;i:

v doklady, které je nutné podle zakona o nakladni dopravé vozit s
sebou (opravnéni, privodni doklad, doklad o pojisténi zakonné
odpovédnosti za Skody na zbozi),

v kontrolni pfistroj, zaznamové listy a karta fidice popfipadé vytisky
digitalniho kontrolniho pfistroje a ostatni pfedepsané vykazy pra-
covni doby,

v stanovené predpisy tykajici se pobytového a pracovniho povoleni a
zakonného socialniho pojisténi,

v/ rozméry, zatizeni na napravu a celkova hmotnost, stejné jako
zajisténi nakladu a technicky stav motorovych vozidel a pFivésu,
stejné jako jizdnich souprav,

v/ predpisy o pfepravé nebezpecného zbozi,
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stanovené piedpisy zakona o dani z motorového vozidla a zakona o
dani z pfidané hodnoty,

ustanoveni mezinarodni Umluvy o bezpecnych kontejnerech,
stanovené predpisy tykajici se potravin a vina,

stanovené predpisy tykajici se odpadd,
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pFipustné hodnoty hluku a znecistujicich latek ve vyfukovych
plynech motorovych nakladnich vozidel k pfepravé zbozi.




Jestlize se pfi kontrole zjisti poruSovani zakona o silni¢ni dopravé, o
pfepraveé zvirat pfipadné zakona o socialnim zabezpedeni, pfeda Spol-
kovy ufad tato zjiSténi pfislusnym organtm.

Kontrolofi pfijimaji pfi namitkach v zavislosti na druhu a zavaznosti
prestupku rlzna opatfeni: Vyhotovuji kontrolni zpravy, poZaduji — u
cizincl — penézité zaruky nebo udéluji vystrahy. Pfi zavazném poruseni
urcitych bezpeénostnich predpisl zakaZzi kontrolofi pokradovani v jizdé.

Hrazeni mytného podle spolkového zakona o silni¢énim mytu sleduje
sluzba na kontrolu mytného BAG.

Predpisy tykajici se posadek vozidel

Predpisy o posadkach vozidel slouzi k bezpecnosti silnicni dopravy, k
ochrané fidi¢t a upravuji hospodarskou soutéz. Plati nezavisle na tom,
jestli jsou fidi¢i a fidi€ky v pracovnim pomeéru nebo jsou zivnostnici.

Predpisy plati zasadné pro nakladni a osobni dopravu. Tykaji se posa-
dek vSech vozidel (nakladni automobily, autobusy a tahace), ktera jsou
vhodna k pfepravé zbozi a osob.

Nezalezi na tom, jestli je vozidlo prazdné nebo nalozené, pfipadné
obsazené cestujicimi.

S nabytim G&innosti Nafizeni (ES) Cislo 561/2006 byly stavajici pfedpisy
Evropské unie ¢astecné nové prepracovany.

Pravidla ,Evropské dohody o praci posadek zaméstnanych v mezinarod-
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ni silniéni dopravé®.

(AETR) byla upravena témér uplné v souladu s pfedpisy EU. Proto plati i
mimo Uzemi EU v pfeshrani¢nim provozu pfevazné jednotné predpisy.



» U povinnosti vozit s sebou doklady o €innosti plati predpisy EU
pro posadky vozidel, ktera jsou registrovana v EU nebo ve sm-
luvnim statu Dohody o evropském hospodarském prostoru (EHP).
Pro posadky vozidel, ktera jsou povolena mimo EU/EHP, zde plati
upravené piedpisy AETR s pravem EU.

¢ U dalSich predpist tykajicich se posadek vozidel (doba fizeni
a doba odpocinku, minimalni vék fidi¢t atd.) plati pfedpisy EU
nezavisle na zemi, kde je motorové vozidlo registrovano, pro jizdy v
ramci tzemi EU, EHP a Svycarska. Pro jizdy, které se uskute&riuji
gasteéné mimo EU,EHP nebo mimo Svycarsko, plati pro celkovou
jizdni trasu upravené predpisy AETR, pokud je vozidlo registrovano
v EU/EHP nebo statu AETR. Pokud je vozidlo registrovano mimo
tyto staty, plati pfedpisy AETR pouze pro ¢ast jizdni trasy uvnitf EU/
EHP nebo statu AETR.

Podle ustanoveni pfedpisu o posadkach vozidel musi byt vozidla vyba-

vena analogovym kontrolnim pFistrojem (pouZivani zaznamovych list()
nebo digitalnim kontrolnim pfistrojem.

Pro vozidla nové registrovana v EU po 1. kvétnu 2006 plati povinnost
vybaveni digitalnim kontrolnim pfistrojem. V rozsahu AETR plati tato
povinnost vybaveni kontrolnim digitélnim pfistrojem pro vozidla, ktera
byla nové registrovana po 16. ¢ervnu 2010.

Povinnost vozit s sebou doklady o ¢innosti

Predpisy EU podle Nafizeni (EHP) cislo 3821/85

Posadka musi s sebou vozit nasledujici doklady o €innosti a pfi kontrole
vydat k ovéfeni:

P¥i fizeni vozidel, ktera jsou vybavena analogovym kontrolnim
pristrojem (kontrolni pfistroje, které pouzivaji zaznamové listy):



» kontrolni listy pro probihajici kalendafni den a pro 28 fedchazejicich
kalendarnich dnu a

» Kkarta fidi¢e, pokud mu takova byly udélena, a

* pokud bylo v bodu jedna v uvedeném obdobi vozidlo fizeno digi-
talnim kontrolnim pfistrojem a karta fidic¢e nemohla byt pouzivana
kvali poskozeni, chybéjici funkci nebo ztraté, podle ¢lanku 15
Nafizeni (EHP) Cislo 3821/85 vytvorené vytisky a

» podle ¢lanku 16 pfedepsané ruéni zaznamy, pokud nastala porucha.

P¥i fizeni motorovych vozidel, ktera jsou vybavena digitalnim kont-
rolnim pfistrojem (kontrolni pfistroje, které se pouZivaji s kartou fidice):

* jemu udélenou kartu a

» predepsané ru¢ni zaznamy, pokud se v probihajicim kalendarnim
dni nebo v 28 pfedchéazejicich kalendafnich dnech vyskytla na kont-
rolnim pfistroji zavada a

» predepsané vytisky, pokud nebylo mozné v obdobi uvedeném v
bodu dva pouzivat kartu Fidi¢e, a

» zaznamove listy, pokud v obdobi uvedeném v bodu dva bylo vozidlo
fizeno analogovym kontrolnim pfistrojem.

Predpisy AETR

Povinnost vozit s sebou doklady bylo upraveno v ramci AETR podle
predpisu EU (Clanek 15 odstavec 7 Nafizeni (EHS) €islo 3821/85.




Doba rizeni a odpoc€inku

Pravni pfedpisy EU v souladu s nafizenim (ES) ¢.561/2006 a AETR

Prestavka v fizeni

Nejdéle po 4 a %2 hodinach, minimalné 45 minut

Mozné rozlozit pfestavku na 2 &asti, z nichz prvni trva
minimalné 15 minut , po ni nasledujici pfestavka minimalné
30 minut.

Denni doba fizeni

Nejvice 9 hodin.
Dvakrat za tyden mGze byt prodlouZzena na 10 hodin.

Denni doba odpodinku

Nejméné 11 hodin.

Denni doba odpo¢inku maze byt mezi dvéma tydennimi
dobami odpocinku 3krat zkracena na 9 hodin (zadny vy-
rovnavaci pfedpis) - nebo

Nejméné 12 hodin, rozdélenych na 2 €asti, z nich prvni trva
nejméné 3 hodiny a druha nejméné 9 hodin.

V kazdém pfipadé v obdobi 24 hodin po skonéeni
pfedchozi denni nebo tydenni dobé& odpocinku.

Pfi pfitomnosti 2 fidica nejméné 9 hodin v 30 hodinovém
obdobi..

PreruSeni denni doby
odpocinku

PFi pfepravé trajektem nebo po Zeleznici muze byt
prerusena denni doba odpocinku maximalné 2krat. Celko-
vé prerueni nesmi trvat déle nez 1 hodinu.

Tydenni doba odpocinku

Nejméné 45 hodin, mozné zkraceni na 24 hodin, to vSak
musi byt vyrovnano v obdobi do 3 tydnda.

V EU kromé toho plati, Zze v obdobi dvou po sobé nasledu-
jich tydn( je doba odpocinku 2 x 45 hodin nebo 1 x 45 a

1 x 24 hodin. Doba odpocinku nemuze byt ve dvou po sobé
nasledujich tydnech 2 x 24 hodin.

Toto omezeni plati i v AETR, nikoli vSak pro vice¢lenné
posadky.

Tydenni doba fizeni

Nejvice 56 hodin.

Doba fizeni ve dvou
po sobé nasledujich
tydnech

Nejvice 90 hodin.

V nékterych pfipadech neplati pfedpisy EU a AETR, ale pfedpisy narodni.
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Rozméry a hmotnost

(V prehledu nejsou zohlednéna zvlastni pravidla)

Rozméry

Sitka 2,55m
U chladicich vozidel s urCitou tloustkou stény nastavby 2,60m
Vyska 4,00 m
Délka

Jednotlivé vozidlo (s vyjimkou navésu) 12,00 m
Souprava tahae s navésem 15,50 m
Souprava tahace s navésem, v souladu s urcitou maximalni délkou

navésu 16,50 m
Nakladni vozidlo 18,00 m
Souprava nakladniho vozidla s jednim pfivésem, v souladu s jeho

maximalni délkou. 18,75 m

Zatizeni napravy

Jednotliva naprava:

- nehnaci 10,0t

- hnaci 11,5t
Dvojnapravy, v zavisloti na rozvoru,:

- Motorova vozidla 11,5-19,0t
- PFivésy 11,0-20,0t
Trojnapravy v zavislosti na rozvoru: 21,0-24,0t

Celkova hmotnost
PFi respektovani pravidel pro jednotlivé napravy a jednotliva vozidla

Motorova vozidla a pfivésy s maximalné dvéma napravami 18,0t
Vozidla s vice nez dvémi napravami:

- motorové vozidla (v zavislosti na vykonu) 25,0-26,0t
- pfivésy 240t
Vozidla s vice nez tfemi napravami 32,0t
Jizdni soupravy s méné nez Ctyfmi napravami 28,0t
Jizdni soupravy s vice nez ¢tyfmi napravami:

- nakladni souprava (2-napr. vozidla + 2-napr.pfivésu) 36,0t

- navésovy tahac 36,0-38,0t
Jizdni soupravy (nakladni soupravy a navésové tahace) s vice nez

Styfmi napravami 40,0t

Jizdni soupravy v kombinované dopravé za urcitych podminek
(§ 34 Abs. 6 Nr. 6 StVZO) 44,0t




Predpisy pro prepravu nebezpeéného zbozi

Pfi pfepravé nebezpecného zbozi po silnicich je nezbytné mit s sebou
potfebné priivodni doklady. V zavislosti na druhu dopravy nebo dop-
ravnim prostfedku mohou tyto doklady obsahovat:

« Prepravni doklady,

¢ Pisemné instrukce,

« Osvédceni o odborném skoleni fidicu,

« Stanoveni trasy pro zvlasté nebezpecné zbozi,

» Osvédceni o registraci, napfiklad pro cisternova vozidla, vozidla se
snimatelnymi cisternami, bateriova vozidla a vozidla EX Il a EX III.

V zavislosti na druhu a mnozstvi pfepravovaného zbozi, a vozidla
slouziciho k pfepravé, je pfepravni jednotka vybavena vystraznymi
znackami, velkymi bezpe€nostnimi znackami, hasicimi pfistroji,
ochrannym vybavenim a samostatné stojicimi vystraznymi znackami,
zarovef musi vozidlo splfiovat urcité konstrukéni pozadavky.
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Seznam adres pobocek Spolkového uradu pro
nakladni dopravu (BAG)

11

70174 Stuttgart

Pobocka Adresa Telefon
Fax
E-Mail
Bremen Birgermeister-Smidt-Str. 55-61 | 0421/ 1 60 82 -0
28195 Bremen 0421/ 160 82 - 55
bag-bremen@bag.bund.de
Dresden BernhardstralRe 62 0351/87996-0
01187 Dresden 0351/8 79 96 - 90
bag-dresden@bag.bund.de
Erfurt Bahnhofstrafte 37 0361/66489-0
99084 Erfurt 0361/ 6 64 89 - 66
bag-erfurt@bag.bund.de
Hannover Goseriede 6 0511/126074-0
30159 Hannover 0511/ 12 60 74 - 66
bag-hannover@bag.bund.de
Kiel WillestralRe 5-7 0431/98277-0
24103 Kiel 0431/98277 - 88
bag-kiel@bag.bund.de
Mainz Rheinstralle 4 B 06131/14672-0
55116 Mainz 06131/14672-75
bag-mainz@bag.bund.de
Munchen WinzererstraRe 52 089/12603-0
80797 Minchen 089/ 1 26 03 - 321
bag-muenchen@bag.bund.de
Minster Grevener Stralle 129 0251/53405-0
48159 Munster 0251/534 05-99
bag-muenster@bag.bund.de
Saarbriicken Mainzer Stralle 32-34 0681/96702-0
66111 Saarbriicken 0681/9 67 02 - 90
bag-saarbruecken@bag.bund.de
Schwerin Bleicherufer 11 0385/59141-0
19053 Schwerin 0385/591 41 -290
bag-schwerin@bag.bund.de
Dienststelle Schiffbauerdamm 13 030/ 2 88 85 63
Berlin 10117 Berlin 030/ 2 8292 62
bag-berlin@bag.bund.de
Stuttgart SchloRstralle 49 0711/615557-0

0711/ 61 55 57 - 88
bag-stuttgart@bag.bund.de

Spolkovy Gfad preje: Stastnou cestu!




Kompetence mistnich pobocek BAG
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Poznamky
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